Книга первая о маленьком дракончике Му
Му приезжает в Европу
по Анн Катерине Исаакc

с иллюстрациями Урзулы Жоэль Матерс
Перевод Елены Поповой и Виктории Колп

Алёнке, Аркадию, Елене, Мигелю, Димитрису, Еванджелии, Алессандро, Силвии, Франчeске, Омеру, Вестеру,

Джованне, Лоренцо, Антоанете, Серджио, Нине, Ракелю, Альваро, Марте, Айтору, Джозе, Микку, Сиим, Лииз, Мари,

 Андреасу, Иде, Дзено, Джулии, Лучии, Тассило, Касьяну, Павио, Джоане, Катерине, Айдану, Эйблин, Патрику,

Гала, Лидии, Ксабу, Анне Марии, Давиду, Мариусу, Мелании, Таре, Гарри, Крису, Виктории, Роксане,

Ганне, Саломе, Ахиллу, Роману, Нели, Джинте, Аньезе, Александру, Рудольфу, Густасу, Медеине,

Кирниусу, Эмилии, Топиасу, Мадлене, Лизабете, Джероену, Питеру, Лукасу, Кристоферу,

Миннии, Нелли, Миклосу, Томасу, Якобу, Николасу, Асгеру, Лиам, Иньезе, Пабло,

Амбер, Даниэлю, Валентине, Луизе, Здравко, Эселине, Сиджи, Андрею, Инне,

Бингу и Ро – их друзьям, их родителям, их детям, их внукам.
1

На высокой-высокой горе, внутри огромного

дерева со своими мамой и папой жил 

маленький дракончик Му. 
2

У него была великолепного изумрудного цвета чешуя,
его розовые крылья переливались всеми оттенками радуги,

а его когти были тёмно-красные, как эбеновое дерево.

3

Его мама Ро со своей золотистой чешуёй
и лиловыми крыльями была сказочно красивой,

а у папы Бинга были прекрасные алые
крылья и пятнистая кожа.

4

Маленький дракончик Му был очень хорошо воспитан.

Он постоянно чистил свои розовые крылья и
сам себе подстригал когти. 

5

За столом Му обычно съедал всю свою порцию 

и немножко капризничал лишь тогда,
когда еда ему совсем не нравилась.

6

Маленький дракончик Му
научился управлять
огнём, вылетавшим из
его ноздрей: и с тех пор он

никогда не поджигал ни людей,

ни деревья.

7

Его мама и папа очень гордились своим

сыном и немножко сердились на него

только тогда, когда он игрался в грязи.

8

Каждый день Му ездил в

школу на зелёном автобусе.

9

Маленький дракон Му очень любил встречаться со своими

школьными друзьями и играть с ними в „Бронтозавра”,

или „Салтопосукуса“, или „Tиранозавра Рэкса“.

10

А ещё Му ужасно нравилось качаться на качелях.

Он так сильно размахивал своими блестящими

крыльями, что взлетал чуть-ли не до неба!

11

Любимым уроком маленького Му был 

драконский язык. Он быстро научился

писать и у него был красивый ровный почерк.

12

Не так силён он был в драконском

счете и путал иногда полосатых ящериц

с разноцветными стрекозами.

13

Зато ему нравилась география, и он с

удовольствием читал о других горах и

морях, где жили драконы других расцветок.

14

Но больше всего он любил историю.

15

Ему нравилось узнавать новое

о великих драконах прошлого:

о смелом Тинге и о  великом

короле Монге. Он прочёл всё

об известной драконихе Ту, которая,

сумела перехитрить врагов и

спасти Драконию.  

16

Му хотел быть таким же сильным и отважным,

как Тинг и Монг, и таким же быстрым и хитрым, как Ту.

Он мечтал о славном драконском будущем.

17

Однажды маленький дракончик вернулся со школы

домой к своему большому дереву и с удивлением увидел

Ро и Бинга, которые запаковывают вещи. Они объяснили Му,

что на целый год переезжают в далёкуюстрану под 

названием Европа.

18

Дракончик Му не знал, где она 

находится,  потому он должен был 

отыскать эту страну в своём учебнике.

19

Ро и Бинг закрыли своё большое дерево на замок, 

и вся драконская семья отправилась в путь. 

20

В Европе было очень мало таких больших деревьев,

в которых могла бы уместиться вся драконская

семья, поэтому им пришлось снять дом.

Теперь у маленького дракончика Му была своя

комната. Она ему казалась очень странной, потому 

что была квадратной, а не круглой, в виде дерева,

формы.

21

К счастью, когда шёл дождь, в саду было 

много грязи.

22

Когда Му игрался в грязи, Ро и Бинг

совсем не сердились:

они понимали, что он

сильно скучает по родной Драконии.

23

В Европе дракончик Му ездил

в школу на жёлтом автобусе.

24

Его новые школьные друзья

прибыли из разных уголков 

страны.

25

Луиза и Здравко приехали из Болгарии,

Алессандро и Сильвия - из Пизы,

Мигель и Елена - из Испании и Бельгии,

а Aлёнка - из Польши

и Германии. Зигги родился в Исландии.

Димитриос был из Греции,

а Айден – из Ирландии. Как же

они все могли понимать друг друга?

26

Маленькому дракончику Му пришлось

выучить много нового по географии.

27

А также он должен был учиться счёту

на яблоках и грушах.

28

... но даже их он

иногда путал!

29

Му быстро выучил новые буквы

и слова. Теперь он понял,

что его одноклассники говорят

на разных европейских языках.

30

В Драконии же существовал лишь один 

драконский язык, и ежедневно все

маленькие дракончики отвечали своим

учителям „Бо, Кик“ или „Бo, Нак“, что означало

„Да, госпожа Дракониха“ или „Да, господин Дракон“,

а иногда „Сэр“, что значило „Нет“.

31

Теперь он слышал, что его

друзья отвечают Си, или Уи, или Нe … 

32

...и все эти слова обозначают «Бo». 

33

А если они говорили Нo, или Нeт,

или Нoн, или Найн – всё это значило

„Сэр“.

34

Не лучше себя чуствовал маленький 

Му и на уроке истории. В Европе

никто не знал ни про Тинга, ни про

Монга и даже про известную дракониху Ту!

35

Вместо этого его одноклассники говорили 

о Ричарде Львиное Сердце, Наполеоне

и Гарибальди, о Колумбе и Ньяле, об

Альфонсо Мудром и Аспазии, о

Пугачёве и хане Круме.

Но Му никогда и не слышал о них!

36

Иногда, после уроков, он горько плакал, 

играя в грязи.

37

Однажды друзья попросили маленького Му рассказать им о Драконии. Он с удовольствием поведал им 

о круглых домах внутри огромных деревьев, и о высоких-высоких горах, и о зелёных школьных 

автобусах. Му показал им, как писать по-драконски, научил их говорить “Бок“ и “Сэр“ и считать 

полосатых ящериц и огромных стрекоз из учебника математики. Он рассказал им о Тинге, о Монге, и, 

конечно же, об известной драконихе Ту.

38

Его друзья были ужасно удивлены, когда узнали, что на свете

существуют такие далёкие страны как Дракония, где

никто не знает ни о Наполеоне, ни о Ньяле, ни о хане Круме.

Они подумали, что было бы очень  хорошо как можно больше

узнать друг о друге.

39

Маленький дракончик научил своих друзей

играть в Бронтозавра и Салтопосукуса,

а также по-драконьи качаться на качелях.

40

Франческа, Мигель, Димитрос и все остальные

одноклассники Му загорелись желанаием иметь

такие же красивые и сильные крылья,

как у маленького дракончика.

41

Теперь маленький  Му был по-настоящему

счастлив. На переменах весь класс играл с ним 

в „Бронтозавра“, в „Прятки“ и «Пиратов»!

42

Когда семья драконов засобиралась домой,

Му решил пригласить всех своих новых

друзей в гости, в Драконию. Ро и Бинг были совсем 

не против и даже очень обрадовались этой идее.

43

Но перед тем, как  вернуться на родину,

семья драконов решила некоторое время 

пожить в другой части Европы. Му с сожалением 

попрощался с одноклассниками и пригласил

их к себе в гости.

44

Через несколько месяцев все они приехали

к Му. Радости встречи не было границ! 

Давно они так не веселились!

45

А куда отправились

Му и его семья теперь?

Отгадай-ка!

46

Но это уже будет следующая глава

в жизни маленького дракончика Му.

47

Не хочешь ли и ты написать её?

